Additional information for parts replacement

€D Yderligere oplysninger om udskiftning af reservedele @ Lisatietoja osien vaihtamisesta @ Tovabbi informéaciok az alkatrészek cseréjérdl

Udskift ALTID delene A, B og C samtidig (f.eks. hvis Vaihda AINA osat A, B ja C yhdessa (jos esimerkiksi Az A, B és C alkatrészt MINDIG egyszerre cserélje

A, B er C er beskadiget) for at sikre det parallelle A, B tai C on vahingoittunut), jotta osien vilit ovat le (ha akar az A, B vagy C karosodott), hogy a

mellemrum mellem delele. samanlaiset. parhuzamos hézagok megmaradjanak az alkatrészek
kozott.

Byt ALLTID del A, B och C samtidigt (dvs. da del VZDY vyméuite dily A, B a C spole¢né (napf. v Czesci A, B i C nalezy ZAWSZE wymieniaé razem (np.

A, B eller C &r skadad) fér att forsékra om parallellt pfipadé, ze je poskozen dil A, B nebo C), aby se w przypadku uszkodzenia czesci A, B lub C), aby uzyskaé

mellanrum mellan delar. zajistila rovnobéznost mezery mezi dily. réwnolegla szczeling migdzy czesciami.

@ Tilleggsinformasjon for utskifting av deler @D Dodatne informacije za zamjenu dijelova @ Informatii suplimentare pentru inlocuirea pieselor

Skift ALLTID ut delene A, B og C sammen (f.eks. Dijelove A, B i C UVIJEK zamijenite odjednom (npr. inlocuigi INTOTDEAUNA piesele A, B si C impreuna

hvis A, B eller C er skadd) for a sikre parallell apning ako se A, B ili C osteti) kako biste osigurali paralelan (de exemplu, in cazul in care piesa A, B sau C este

mellom delene. razmak izmedu dijelova. deteriorata) pentru a asigura distanta paralela intre
piese.
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@ Dodatne informacije za zamenjavo delov Al 131 Joa ddln) claslea @ Dalsie informéacie o vymene sugasti

VEDNO zamenjajte dele A, B in C skupaj (npr. ¢e se A, B sl A Gili dla ) lguary aa Cy By A #1523 Jladiad Lo Wila ga ja) Suéasti A, B a C VZDY vymienajte spolu (napriklad
B ali C poskoduje), da zagotovite vzporedno rezo med S150Y) (o 41 giall 3 i) lasal (Mia € v pripade poskodenia sucasti A, B alebo C), aby sa
deli. medzi su¢ast'ami zarucila paralelna medzera.

@) Lisateave osade asendamise kohta @ Papildoma informacija apie daliy keitimag @ Dodatne informacije o zameni delova

Asendage ALATI osad A, B ja C koos (kui néites VISADA keiskite dalis A, B ir C kartu (pvz., jei A, B arba Da biste obezbedili paralelan razmak izmedu delova, delove
A, B vdi C on kahjustunud), et tagada osade vahel C sugadinta), kad tarp daliy baty lygiagretus plysys. A, B i C UVEK zamenjuje zajedno (npr. u sluéaju da dode do
paralleelne vahe. ostecenja dela A, B ili C).

€@ [OonbnHutenHa MHGOpPMaUKs OTHOCHO CMSIHaTa Ha YacTu @) Papildu informacija par daju nomainu @ Informacion shtesé pér zévendésimin e pjeséve

BUHAI'U cmeHsanTe yacTu A, B u C 3aegHo (Hanp. OBLIGATI detalas A, B un C ir janomaina kopa GJITHMONE ndérroni pjesét A, B dhe C sé bashku
npuv noBpepa Ha A, B unu C), 3a pa rapaHTupare (pieméram, ja ir bojata detala A, B vai C), lai starp (p.sh. né rast se A, B ose C démtohet) pér té garantuar
napanenHocTTa Ha xnabuMHaTa Mexpay YacTure. detalam nodrosSinatu paralélu spraugu. hapésirén paralele midis pjeséve.
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